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1 Einleitung / Introduction / Premessa 

Die Netzgrafiken der Schmalspurbahnen des Angebotskonzepts zum Ausbauschritt 2035 (AS 2035) 

des strategischen Entwicklungsprogramms Eisenbahninfrastruktur (STEP Bahninfrastruktur) bilden die 

fahrplantechnischen Grundlagen für die Umsetzung des AS 2035 sowie ggf. weiterer Ausbaupro-

gramme. 

 

Diese Netzgrafiken basieren auf den Daten, die von den Kantonen und den betroffenen KTU zur Ver-

fügung gestellt wurden. Einige Linien befinden sich noch in Planung und die Fahrpläne können sich 

ändern. In diesem Fall wurde die Bemerkung « Konzept in Bearbeitung» hinzugefügt. Beim Güterver-

kehr wurden die Trassen auf der Grundlage von Informationen der Kantone hinzugefügt. In einigen 

Fällen sollen noch Überprüfungen durchgeführt werden. 

 

Die Bedingungen für Anschlüsse an Bahnhöfen, in denen eine Verbindung zum Normalspurnetz be-

steht, wurden anhand der letzten Version der Netzgrafiken des Normalspurnetzes dargestellt. 

 

 

Les réticulaires des chemins de fer à voie étroite de l’étape d’aménagement 2035 (EA 2035), à l’image 

de ceux de la voie normale, représentent les bases techniques des horaires pour la mise en œuvre de 

l’étape d’aménagement 2035 de PRODES ainsi que, le cas échéant, d’autres programmes d’aména-

gement. 

 

Ces graphiques réticulaires sont basés sur les données fournies par les cantons et les ETC concer-

nés. Certaines lignes sont encore en cours de planification et les horaires sont susceptibles d’évoluer. 

Dans ce cas, la mention « planification en cours » a été ajoutée. En ce qui concerne le trafic marchan-

dises, des sillons ont été ajoutés sur la base des indications des cantons. Des vérifications devront 

encore être effectuées dans certains cas. 

 

Les conditions de correspondances dans les gares de jonction avec le réseau à voie normale ont été 

représentées sur la base des derniers réticulaires du réseau à voie normale. 

 

 

I grafici reticolari del programma d’offerta relativo alla fase di ampliamento 2035 (FA 2035) delle ferro-

vie a scartamento ridotto rappresentano, analogamente a quelli delle ferrovie a scartamento normale, 

la base tecnica in termini di orario per l'attuazione della FA 2035 del programma di sviluppo strategico 

dell'infrastruttura ferroviaria (PROSSIF) nonché degli eventuali altri ampliamenti previsti. 

 

I grafici sono stati compilati sulla base dei dati forniti dai Cantoni e dalle imprese di trasporto conces-

sionarie interessati. Alcune linee sono ancora in fase di pianificazione e gli orari possono pertanto 

cambiare; queste linee sono corredate dalla menzione «pianificazione in corso». Alcune delle tracce 

riportate per il traffico merci si basano su indicazioni fornite dai Cantoni e devono in parte ancora es-

sere verificate. 

 

La rappresentazione delle coincidenze nei nodi con la rete a scartamento normale si fonda sui grafici 

reticolari più recenti di quest'ultima. 
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2 Liste der Pläne / Liste des plans / Elenco dei piani 

– Ouest-Alpes 

– Ouest-Jura 

– Nordwest-Aargau 

– Zürich-Ostschweiz 

– Zentralschweiz-Graubünden 

– Ticino 
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